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“Beni gormek demek mutlaka ylziimil

grmok demek degildir Bonim fiki lopimi,

bamm duuqulammt anliyorsaniz, hissedi-
yorsamz bu yeterlidi,, Aatiin

MUSTAFA KEMAL'| DUSUNUYORUM

Mustafa Kemal’l diistiniiyorum;
Yeleleri alevden al bir ata binmig
Asiyor yiice daglari engin denizieri,
Altin saclari daligalaniyor riizgarda
Igik 151k yaniyor mavi gozieri.

Mustafa Kemal't diginiyorum;
Yanmig, yikilmig savas meydanlarinda
Destanlar yaratiyor cihanin gérmedigi,
Arkasindan dag dagd ordular geliyor
Her askeri Mustafa Kemal gibl.

Mustafa Kemal'i diisiiniyorum;
Gelmig gecmis kahramaniara bedel
Hikmediyor ucsuz bucaksiz goklere.
Al bir ata binmis yalin kilic
Kosguyor zaferden zafere...

Mustafd Kemal'i diigiiniyorum;
Olmemig bir Kasim sabahi

Yine bizimie beraber her yerde,
Yasiyor dort kogesinde vatanin,
Yagiyor damar damar yiirekierde.

Mustafd Kemal'l diiglGniiyorum;
Altin saclar dalgalaniyor riizgérda,
Mavi gozieri igil 191l goriyorum,
Uykulanima giriyor her gece
Ellerinden &6plyorum.

Omit Yagar OGUZCAN

23 NISAN COCUX EAYRAMINIZ KUTLU OLSTURN.




FROM THE PRESIDENT:

Dear Friends:

Once again it is time for election of officers to TACA
Executive Foard. Having become a member of the National
Orgauization, Assenltly of Turkish American Associations
(ATAA), it is important, more than ever, to function as

a viable component organization in the Northwest. The
challenges ahead of us are not insurmountable but it

will take many Lours of thankless volunteer work. I urge

you to get involved and do what you can for your organization
both locally and nationally.

I wish to express my sincere thazks to all of you who

helped us with our functions, especially Suzanne Taskin,
Irene Markoff, and Aysu Moss.
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S. & J. Atakturk, R. & M. Beykozlu, S. Burkard, R.& C. Cronk,
XK. & I. Doluca, M, Eren, M, & D. God el Hak, G. Gokevi, D.
Guttormsen, A. & B. Karaahmetogullari, E. & D. Karaca, N.
Lupton, I. Markoff, L. Mc Kim, D. & A. Moss, J. & R. Murray,
M. & A. Crgun, A. & Y. San, E. & C. Savrun, D. & F. Subaykan,
N. & S. Taskin, S. & J. Wanaka, B. & A. Yazici... thank you
for renewing your memberskhip.

Please note: To be eligible to vote on April 14, 1985, you
have to renew your memberskip for 1985.
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Sesimiz is published by the T.A.C.A. 8 non-profit organization, and mailed free of charge to TACA.
members and other interested individuals. Editorial submissions, contributions, responses to srticles,
and suggestions for Sesimiz are most welcome and should be sent to Sesimiz, P.0.Box 31258, Sesttle,
WA 98103.

This issue of Sesimiz was prepared by Yasemin San.

- ADVERTISE IN SESIMIZ
Business ads: 2%3 1/2.ccciiiin, $5.00 Personal/sale item ads:
RS e $15.00
SxB8 1/2.............. $25.00 783-4269 21ineS.....cccvvvennn.. $2.00

8 1/2x10 1/2....$40.00



COMMUNITY NEWS

* TACA joined the International Fair at the Pacific Lutheran
Jniversity in Tacoma on March 9 and displayed a combination
of wonderful Turkish food and information on Turkev. Special
thanks to Larry and Nuran Trevathan and Tezer and Greg Botz
for hosting the TACA tooth.

* Erdogan Ozturgut and family are moving to Alaska. TACA will
lose one of its founders and greatest supporter. We'll miss
vou all and wish you luck in your naw endeavours

¥ (On March 24 TACA members got together at a potluck dinner to
view the newest documentary film on Ataturk's life. Attendance
was good and the film was very informative and fun to watch.

¥ Ali San will give a presentation on Turkey to two senior
classes at Juanita High School on April 24.

¥ TErol and Gulcin Taner's 10 year old son, Ugur, is the champion
of five regional and northwestern swimming contests. Right now
he is in California participating in a West Coast Swimming
Contest. Congratulations and good luck Ugur.

Lucky winners of the Ethnic Heritage Council raffle were Cynthia
Handley (first prize of a Sitmar Caribbean Cruise);Roperta Falk
(SAS trip to Copenhagen + 1 city for two); and Friscilla del
Rosario %weekend at the Westin Eayshore in Vancouver, E.C. for
two). Congratulations.

* Have you made your plans for the summer yet? Well, the Fasoglu's
Teman Bozatli, Tulay Crosbie, Ziynet Giray, Fusun Subaykan ’
Sitel Tilev and many others have. They are all going to a éunny
Turkey this summer and leaving some of us here to enjoy the
rain of Seattle.

* Ali San, who has been on the Eoard of Directors of the Ethnic
Heritage Council for the last two years is the chairman of this
year's Northgate Ethnic Fest. On April 5, he will tape an
interview on KOMO AM News radio which will be aired in
excerpts throughout the month.

¥ Several mothers with small children had their first get-togetner
at Debbie Karaca's home last month and was it a success! Every-
one had a good time and the mothers have already set the next
meeting date, April 24, when thev will also celebrate the Turkish
National Holiday. Children's Day (April 23) at a potluck luncheon
at Sibel Tilev's Bellevue home. For information and directions
call 747-T75%8.

T.A.C.A. Board Elections
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CALFNDAR OF EVENTS

Mon. April 8 . Turkish Cultural Night. A Xarago
film to be shown at UW Dennv Hall,
Room 216, 7:30 pm.

Open house at Tulay Crosbie's house.
Potluck luncheon. 10am-4pm. For
information call 874-4926.

Thur. April 11

Thur. April 11 Religious Rituals of Eektashi aad
Alawi Sects in Turkey and Southeast
Burope. Lecture illuetrated with
slides by Prof. Frederick De Jong,
Senior lecturer in Near Easterm
Languages and Civilization at the
University of Leiden, the Nether-
lands, UW, Thomson Hzll, Room 101.

Sun. April 14 TACA Foard Elections and Potluck
Dinner at UW Waterfront Activities
Center, 6 pm.

Wed. April 24 Celebration of Tuvrkishk National
Holiday, Children's Dav(April 23%).
Potluck luncheon at the Tilev's
home. 11am=3pm.

Set. & Sun. 27-28 Northgate Ethnic Fest

ESENENZS‘TZNZNZSZ

AN EVENING OF TURKISH FOLK CULTURE

The Turkish Program at the University of Washington invites the
Turkish community, persons interested in Turkish culture and
Turkish students to meet the program at a night of Turkish folk
culture,

A unique film of a Turkish shadow puppet play ("Karagdz®") will be
shown on Monday, April 8 at 7:30 pm at the University of
Washington in Denny Hall 216. Following the film,, a reception
catered by Turkish Village will be provided in the Denny Hall
Graduate Lounge,

The play, entitled "The Stupid Watchman®" (or "Aptal Bekgi™ in
Turkish) is performed in Turkish. An English text of the play is
available, In addition a half-hour documentary in English will
be shown,

The evening presentation is being sponsored without charge by the
UW Department of Near Eastern Languages and Civilization and the
Middle East Center,

A live production in English of a Karagdz play will be performed
in May by a group within the UW Department of Near Eastern
Languages and Civilization,
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Ankara (DGPI) Karagoz, the tradi-
tional Turkish shadow theatre emerged
in the 14 th century, possibly with the
am of indirectly complaining to the
Sultan about the misgovernment and
corruption of lesser officmis at  that
time

Though the subject matter of the
individual plays may differ. the essen-
ce remains the same and always invol-
ves satirical treatment of actual events
People felt, that their unspoken senti-
ments and thoughts were voiced du:
nng the shadow plays and loved them
for .

The main characters in shadow
plavs are Karagoz and Hacivat. It 15
doubtful whether they ever really
existed and there are many legends
about this. Hacivat is the educated
gentieman  conversing politely and
subtly with people in the elaborate
language once used by lstanbul scho-
lars He can recite famous poems, has
a vast knowledge of music, B conver
sant with the names of various rare
spices, the terminology of gardeming
many vaned encyclopaedic extacis
and the etiquette of penteel people
This however ¥ superficial and gives
him only  scholastic significance.

Karaguz who frequently clashes or
argues with Hacivat. has a conmasting

o
Charactersin
Karagoz”

KARAGOZ: An uneducated man of
the people who speaks their language
mé gets angry with educated persons
Though frequently trapped i diffi-
cult situations, he 5 2 jolly felow. He
1s honest and naive. He has a thick vo-
ice. Red is predominant in his garb.

HACIVAT. Exactly the opposite of
Karagoz in character, he B educated
and speaks in the flowery language u-

and wisdom

People felt that their unspoken sentiments and thoughts were be-
ing voiced during the shadow plays, and loved them for it.

language He has a round face and his
eye & boldly designed with 2 large
black pupil, bence his name " Black
Eye." In all dislogue with Hacivat, he
uses the language of the common pe-
ople. This contrasts with the antifi-
ciality of Hacivat is often misunder-
stood by Karagoz who is 2 master of
repartee.

Karagoz thinks onty of rmking a Lrving
for himself and his family. Because he
has no trade, he is usually unemployed
and fails to provide for his family but
has enough sens to realse that, to
rectify this, he does not need Hacivat's
superficial knowledge. Though he &
gullible and essily taken inasa rule, in
the end he i able to deceive Hacival
and others.

Hacivalis 2 more reflective charac-
ter compared to Karagoz who s & mm
ple down-lo earth person Hacwat, who
sports a pointed turnedup beard, has
aiculated movements whereas Rara-
goz 1 impulsive, as his speech and be
haviour reveal Hacivats reasoning li-
mits his actions. Even though he ma-
kes few gestures with his bands Kars-
goz ® the more dynamic and energe-
tic Where Hacvat ® always resdy W
accept the situation and maintain the
status quo, Karagoz is eager to oy out
pew ideas and constantly misbehaves.

Hacivat is always bound by the mo-
ral principles of genteel peopie and can
easily adapt himself to them. He is so-
metimes instrumental in providing ple-
ssure for the rich and is always worTi-
od that Karagoz's tactiessnes will spoil
things. Karagoz, the traditional symbol
of the "litte man", oo the other hand,
finds that his ‘tactiess behaviour gene-
rally upsets most intrigues.

Hacivat also serves as a foil to esch
character, undedining their helples-
pess and distress. Most of the Jesser
characters depend on Hacivat's inGi-
gues to provide either the money, the

Roots of "Karagoz”

Karagéz is a universal product of thought, philosophy

The main charocters of the Turkish shadow theatre Kamgnzrqnd Hacivat

job or the house they peed. Usually
be offers useful advice to others. Iie
is a likeable, popular character in the
peighbourhood When he partners Ka-
rgoz in various undertakings. he pre-
fers merely to f{ind the -clients and
share the profit.

Kanagoz, on the other hand, i not
as well respected; he B scomed by the
dandies, draws the anger of the opium
sddict and the dnunicrd and shmost sways
peceives, rough treatment and practi-
eal jokes.

Comedy in Karagoz

Comedy in the shadow theatre is
mainly provided by quick wit, repartee
aod puns. There are also lesser comic
elements such s the loud, crackling
yoice in which Karagoz spesks. Anot-
her comic device is the difference in
the style of talking with some of the

®

A good puppet master must
closely follow reality and prepare
surprises for the audience to
keep them alert. Music plays an
important part in the shadow
theatre. All forms of Turhish
music are used.

characters talking st & bresthtaking
speed, almost non-stop

Some of the characters have strange
dothes that make the sudience laugh
even when they do nothing on the

Colours
The Turkish shadow theatre makes
great use of lights and colours. The fi-
gures are prepared according to the
principles of stained-glass making. The

sed by scholars. He is fairly col

with science and the arts. He tries to
please everybody and loves Lo gan
commussions through  acting as an
intermediary between  parties. He
mostly wears green.

GELEB!: The gallant man or dandy
is, in some plays, a rich man and in ot
hers, a type that lives off women. He
always carries a tulip in his hand and
usually wears brown

ZENNE: The ever-present well-dres-

sed coquettish woman, Zepne & a
colourful character. Before Tanzimat
The Reformation period of the Ot-
toman Empire in the 19 th century)
the dame would wear a ferace (a loose,
Jeeved, cloak-like garment) After
wards, she started to sppear without 2
head covering.

TIRYAK! The opmum addict
spends all hiztiroe smoking opium and
steeping He dozes off in the middle
o meeches. He is an emential stock

<i'aracter. He B dressed mostly in

bl

REBERUHI: The dwarf or "Al
f Kulag " (Six-Fathom) is fidgety,
talkative and extremely boastful. He
wears blue and red.

TUZSUZ DEL! BEKIR" The drun-
kard. He has a loud voice, and bius-
ters in everywhere with his bottle and
his knife. Clad mostly in biue, he ope-
rates as 8 dews ex machine when things
become too complicated

3 o0 o0 °
Hayali Kiiciik Ali
Hayali Kiigik Ali, one of the leading puppet masters of the Turkwsh shodow

theatre, was born in Istanbul in 1886. His real wos Mehmet Muhittin Sevilen.
He werked for the postsl euthority wntil his retirement end also did military

service during World Warl.

Heyali Kugiik Al started performing shadowpicys when ke wes veTy yOuRg 65
@ epprentice of Serwy Himeyin, one of the leading puppet mesters of his time.
He hed the opportunity to ase thephylaluﬁoummuhu!lqdiw
fet, Ketip, Salih, Sar Omer, Behic Efendi, Arap Cemal and Sobac) Osmen. He

staged pisys for 60 years and played

an important role in the suravel of the

shedow plays in the 20th Century. He published a book titled "Karogoz'' consis-
ting of plays he had collected during his time as puppe! master He died in 1969.

1 =

Characters from Karagoz plavs

ol must e besutiful  harmonious
and clear, since the figures are semi
transparent with the beams of light
passing through, as opposed to colour
in painting which relies on the light
being reflected from the paintigg's sur-

Behind a white transhucent material
screen, the puppet master stands, hol-
ding the puppets aguinst it, ‘using ap
ciive ol lamp as a light source from be
hind An of lamp is preferable as it
throws a good flickering shadow giving
the characters a life-like appearance
The screen diffuses the light which
ghines through the multicoloured trans
parent material, making the fizures
look like stained giass. These
days electric light is used.

Characters and Plays

There are some 350 characters in
the shadow thestre and new  ones
ware al ways being introduced according

to the theme but may be reduced to 100
stock characters. The scensrice of the
plays were different on each occgsion
according to the events of the day.

Only 30 plays remain in written
form.
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Strangers in a Strange Land

How countries treat their minority
groups is a leading test of their level
of civilization. Bulgaria is the current
Soviet bloc model for how gruesomely
uncivilized totalitarian regimes can
get.  Will Western  human-rights
groups take any notice?

Reports have gradually leaked of
horrors committed by the Bulgarians
against the country's minority Tur-
kish population. At least 200 ethnic
Turks living in Bulgaria have been
killed fighting Sofia’s “'Bulgarization™
program. The Communist regime
wants this group of one million Mos-
lems, a 10th of the Bulgarian popula-
tion, to change their names and for-
sake their religion. The method of as-
similation is to roll tanks into mostly
Turkish-populated farming villages
and force people at gunpoint to
change their names from Turkish '
Moslem to Slavic agnostic. Ismail is
Ivan; one four-year-old Kenan Evren,
named for the Turkish president, is
now Kamen Angelov Karabashev.

Witnesses report that areas sched-
uled for renaming are sealed off be-
fore the storm troopers arrive. Three
journalists from Turkey were expelled
from Bulgaria when they tried to in-
vestigate, and a Reuters correspon-
dent was also turned away. Women
are stripped in public, and men are
beaten. Even in areas not yet chosen
for this treatment, the Bulgars outlaw
the  Turkish language, destroy
mosques and force practicing Mos-
lems from their jobs.

But why the special concern with
names? Why such violence? This may
be punishment for anti-government
bombs this summer in Plovdiv, center
of a Turkish minority area. Another
explanation is that Bulgarian dictator
Todor Zhivkov wants good Bulgar re-
sults from a census he's called for

later this year, the first since 1965.
Moslems reproduce at a faster rate
than Slavs, but Mr. Zhivkov does not
want to be the one to break this news
to the Russians. After all, the Kremlin
has a bigger Moslem problem to deal
with in the Soviet Union and Afghani-
stan, where demographics may some-
day cramp godless rule.

The Turkish government has
known about this oppression since last
year. Until recently, however, Prime
Minister Turgut Ozal said that there
was nothing his country could do. For
one thing, the new Soviet natural-gas
pipeline to Turkey goes through Bul-
garia, giving the communists crucial
leverage. But Ankara has recalled its
ambassador to Sofia and demanded
that a group of parliamentarians be
allowed to make on-site inspections in
Turkish villages in Bulgaria. Turkey
has offered repatriation, but Sofia
must first agree to let its people go.
So far, no word from Sofia. Groups
like Amnesty International, quick to
inspect Turkish prisons, should now
take a look at Bulgarian villages.

The Turks are not alone in worry-
ing about what happens to minorities
in communist countries. Hungary,
whose socialism allows some limited
human rights, recently issued new do-
mestic guidelines that pledge equal
rights for minorities. They also *‘con-
sider it a natural demand that in
neighboring countries citizens of Ma-
gyar nationality be able to speak their
native language and develop their na-
tural culture.”” Hungarian authorities
are worried by anti-Magyar edicts in
Romania and Czechoslovakia.

This most recent outrage from Bul-
garia perfectly fits the pattern of the
pope-plotting, drug-running Bulgars.
It's no surprise that totalitarians who
disdain the rights of individuals also
banish the rights of groups.
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“KUCUK REAGAN™

ASBAKAN Ozal, yakinda Amerika yolcusu...
B ABD yetkilileriyle, isadamlariyla, bankacilar,

uluslararasi kuruluslaria temaslarda bulunacak...
Basin toplantilari yapacak... Soylentilere bakilirsa, te-
levizyonda sorulan cevaplandiracak... Ve tabii, Bagkan
Reagan ile gbriigecek...

8:3!, bircok bakimlardan, Reagan’a benziyor. Ben
zemeyen taraflan var elbette: Reagan daha yasli, uaha
uzun boylu, daha zengin... En énemlisi, cok daha var-
likh ve giiglii bir iilkenin énderi...

Benzerlikler azimsanacak gibi degil: Ozal da, Rea-
gan da giileryiizlii, sevimli, sirin... Her ikisinde de sey-
tan tilyi var. Kusurlan, hatalarn, noksanlar ne olursa
olsun, milyonlarca segmen her ikisine bayiliyor. Rea-
gan, kampanya vaatlerini ihlal edip duruyor, Ozal da...
Ama, masallah, ikisi de alabildigine popiiler...

Cevreleri bakimindan da benzesiyorlar dogrusu: Ola-
Ganiistii de§erlerle dolu olan Amerika’da, Bagkan Re-
agan en énemli devlet islerine siradan insanlar tayin
ediyor. Bunlann kimisi, inanilmayacak kadar séniik, be-
ceriksiz, yeteneksiz... Kimisi, deyimin tam anlamiyla
“Amerika'ya haksizlik'... Bizim Bagbakan da &yle, bir-
kac parlak yardimcisi bir yana, devletin yiiksek kade-
melerine ehliyetsiz kigileri dolduruyor boyuna... Kimisi
bilgisiz, kimisi laubali, kimisi yanm yamalak.. Oysa,
adam kithigi yok ki.

Reagan igin “teflon" diyoriar... “Teflon", ABD’de gok
yaygin olarak kullanilan bir metal. Ozelligi, yemek pi-
girilirken higbir seyin bu metalin iistiine yapigip kalma-
masi... Reagan’in yardimcilari, bakanian vs. ne git:
yolsuzluk, rigvet ve suiistimal olaylanina karisirsa ka-
ngsinlar, halk, asla Reagan’t suglamiyor. Biitin bu re-
zaletlerden higbiri, Bagkan’a yapigmiyor. Bizim
Basbakan da “teflon’: Gevresindekilerden bazilarinin
ad tiirlii olaylara kansiyor, son zamanlarda, her hafta
yeni bir rezalet patlak veriyor. Bagbakan’a yapigmiyor
hicbiri. Elbette, hem Reagan, hem Ozal, namuslu kisi-
ler... Ama, bir yénetimde, bir partinin devlete hakim ol-
mug adamiannda bunca kusur (ve bazen sug) bulunursa,
bagtakilerin de sarsiimasi gerekir, degil mi? Hatta, bir-
gok iilkelerde, bu gibi skandallar yiiziinden, siyasal &n-
derler istifa eder, hiikiimetler diiger. Oysa, ABD’de ve
bizde &nderler, higbir sey olmamis gibi, iktidarda kali-
yorlar... .

Reagan ile Ozal'in en biiyiik benzerligi, kapitalist di-
zene, serbest tesebbiise, plyasa ekonomisine duyduk-
lan inang... Ikisi de, bir ylusun ancak 6zel sektdriin
enerjik caligmasiyla ilerleyecegine giiven duyuyor. Bu
ugurda, devletin hizmetlerini kisitlayip 6zel tegebbiis
sahiplerini ihya ediyoriar. Yoksullar, ikisinir de umu-
runda degil... Miitevazi ailelerden geldikleri haide, dar
gelirlilerin derdine derman bulmaya yanagmiyoriar. Ye-
ter ki zengin daha zengin olsun, yoksul kusun yuvasi-
ni Allah yapar diye diigiiniiyorlar.

‘Bu ay, ABD Bagkam ile “Kiglk Reagan”, ABD-
Tiirkiye iligkilerini goriigecekler. Savunma konulari, as-
kerl yardimlar ve silah satiglari, Ermeni terorizmi, Kib-
ris, Iran-irak savasi, NATO, Arap-Israil sorunu, Iktisadi
yardim ve mali konular ele alinacak. Yiikli bir glindem-
dir bu... Umanz, otuz yil énce, Eisenhower Ankara’yz
geldiginde, o zamanki Cumhurbagkani Bayar’in takin-
did: tavirdan baska bir ruh, yeni gériigmelere hakim olur.
Hatirlayacaksiniz, Bayar demis ki: ""Akla gelen her ko-
nuda tipatip ayni dusiniyoruz, onun igin konusacaZ -
miz pek bir sey yok." Eisenhower, bu séze sasakaldigmns
sonradan anilarinda yazmigti.

Ozal'in ciddiyetie konugmas: gereken 8neml;, hat-
ta hayati konular vardir. Bunlan, Sayin Bagbakan'dz of-
dum olasi siiregelen ‘‘asiri Amerikan hayranii3: 'ndan
baska bir anlayigla ele alip tartigmak zorunludur.

Tiirkiye, cografi yeri ve simdiki giici bakimindan
Amerika icin muazzam dnem tagimaktadir. Amerika'nin
vazgegcemeyecegdi, danltamayacad: Uc bes Ulkeden biri
biziz. Her tiirlii yardim saglamak tzere, dinamik bir p=-
zarli§a girigmek, bence, hayirii sonuglar saglayacaktr
Buna karsilik, higbir konuda, taviz vermemiz gersk’ ce
§lidir. Ermeni terorizminin belini kirmayi, ABD nindes
tegiyle basarabiliriz. Kibns davasinda herhang o
baskiya boyun e§mek de gerekmez. Cinki hele su &
ralarda, Yunanistan Bagbakan: Papandreu. Americs »
o kadar 6fkelendirmis ve yitirmistir &, ABD nin bizs 957
elle sariimasi igten degil.. Savunmz konulanndal oo
rigmelerde, kendi menfaatierimiz acssencdan wEzsamcy o
kabiliriz. [ktisadi, mali ve askeri yardemiann —sagam
yaklagimlanmzia— artnimas: momeonor

“KOgOk Reagan™ Ozal'm ABD Ziysrefl biscok sowmut
yarariar saglayabilir. Yeter @ —isacersees  Tawhaedls
ve kendi gucGmizl v cege e drerss wirunsim




! Please express your concern, like Edward I. Koch, Mayor of
_ New York, for this campaign of violence against Turks in
Eulgaria by sending letters of protest to:
Embassy of the People's Republic of Bulgaris
1621 22nd Street NW
Washington, D.C. 20008

THE CiTYy oF NEwW YORK
OFFICE OF THE MAYOR
NEw YORK, N.Y. 10007 March 5, 1985

H.E. Mr. Boris Tsvetkov

Permanent Mission of the People's
Republic of Bulgaria to the
United Nations

11 East 84th Street

New York, New York

Dear Mr. Ambassador:

. Reports appearing in yesterday's newspapers indicate that
the Bulgarian government and military are engaged in a campaign
to have Bulgarians of Turkish descent change their names to
Bulgar-Slavic ones. According to these reports, persons who have
refused to change their names have been purdered by the military
and villages that have resisted the campaign have had buildings
within them destroyed. I am enclosing one of these newspaper

sccounts for your consideration.

In the event that these reports are not true, I would
encourage you to issue a statement refuting them and specifying
the exact nature of the assimilation campaign being undertaken by
the Bulgarian government. Moreover, I do not understand why .an
assimilation campaign is necessary. The various religious,
ethnic, and national groups which comprise the American people
sre what make the United States such a great country. Wouldn't
the People's Republic of Bulgaria also benefit from such
diversity? Of course it would.

On the other ngpd,ﬂ;{_&pggg_rgggrpgﬁare true, your
government's campaign is an outrage. I am confident that I would
net~befutoﬁe'1n'réiITﬁg‘éuf?ige“at“these events.

Based on these reports, I am today issuing the attached

statement to press outlets in New York City. .In the strongest
po e I would e Bulgarian government cease

this campaign of violence and terrorism against its citizens.

Sincerely,

D\GTR_

Edward I. Koch
MAYOR

ETHNIC FEST ' 85

G\ 4™

Ethnic Heritage Council of the Pacific Northwest invites all
of you to the Fourth Annual Ethnic Fest at Northgate on April
27 and 2&. Come and enjoy what ScCOTES of ethnic booths have

to offer: delicious ethnic food, beautiful ethnic handerafts,
live entertainment, beer festival and a2 colorful parade of
ethnic children in traditional costumes.

TACA, which has received the second prize for best booth two
years in a row will take part in this year's festival as well.
Come and sample flaky warm boreks, finger-thin dolmas, savory
desserts and of course Turkish coffee, tea and lokum!
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Eié E Turkish-American Cultural Association

GENERAL  ASSEMEBLY
MEETING

University of Washington
Waterfront Activities Center

Sunday April 14, 1985

6 pn - 10:30 pm

6:30 - 7:30 pm POTLUCK DINNER. Flease bring a main dish,
salad or dessert. Refreshments will be
provided.

7:30 pm GENERAL ASSEMELY MEETING AND ELECTION OF
OFFICERS

MAKE A NOTE OF TEIS IMPORTANT DATE AND PLEASE BE THERE!TACA NEEDS YOU.

Note: UW Waterfront Activities Center
is off Vontlake Blvd., behind
the UW Stadium. Farking is free. )

ol lE s

Turkish-American Cultural Association

Membership Form

Last Name:
First Name, (Spouse): ( )
Address:

Telephone:
MEMBERSHIP: pasig>
Family $15.00/Year [J StudentFamily — $7.50/Year [J ‘
Single  $10.00/Year [J StudentSingle  $5.00/Year [J

Please make checks payable to T.A.C.A. and mail to:

Turkish-American Cultural Association
P.0: Box 31258
Seattle, Washington 98103

Note: TA.C.A. is a non-profit organization. Your tax deductible contributions are welcome



TURKIYL'DEN KISA KISA

Amerikan Temsilciler Neclisi'nin askeri yardimi 45 milyon
Golara indirmesi konusuldu. Tirk Disisleri aciklama yapacak.

tslam tilkeleriyle iliskiler bagskanliZi kuruldu.

(=]

Erflasyon diisiirilenedigi icin Nart ayinda yeniden gdzden
gecirilecek olan falzlere doxunulmuyor.

Irak Turk iscisi pesinde.

Tekstilde Amerika'yla ikili anlasma inzalandi. Uygulanan %15~
16.97 arasirndaki glmriik vergisini kaldiracak. Tirkiye de
ihracatin tlriinre uyrfuladiZir tesvikleri kaldiracak.

Tak sim Neydani'na kurulan &0 metrekarelik ekrandan Istartul
lulara her aksam 4 saat yayin yapilacak. Haftanin ma¢larinin

da yer alacagl renkli 1V yayininda reklamlarin lcretl 1 milyon
lira clacak.

tstanbul ¢6pgazla i1sinacak:coplerden c¢ikan metan gazinin
degerlendirilmesi halinde Umraniye'nin bir boluminin 1si1tilip
aydinlatilabtilecezi btelirtildi.

Lati'nin yeni bilgisayar pazari Tirkiye: 200e yakin 300 marka.
bilgisayar pazarlariyor.

1684 yilindz 10 bin 139 yeni sirket kuruldu.
Araplar Fogaz'da ev kapigiyor.

Turgut Ozal Suudi Aratistan'dan sonra Amerika'da

e L]

1

Dolar yil sonunda 715 lira mi?%!¢

Tirkiye'de kimi titriyor kimi terliyor.

PACIFIC LUTHERAN UNIVERSITY
gratefully acknowledges the

participation

of TURKISH ANERBICAR CULTURAL ASSOCIATION

at the Intercultural Fair 1985

; ) ;
ﬂ.‘a:éu A uddh
Cristins Dol Bosarie, Director

Office for Intermatiomsl Student

Prograss, P.L.V.

hoa
Bora Wyhre, rdimator
latercultursl Palr 1985
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U S. dancers twirl 1o folk tunes on Children's Day in the Ankara stadium

Folk Dance
Festival

Vermont Students Travel to Turkey

By Christine Mitchell

A folk dance group was going
to a festival in Turkey, and the
children were being chosen from
our school! Auditions were open
to anyone eight to fourteen years
old at my elementary school
in Georgia, Vermont. Twenty-

Turkey’s Children’'s Day (April
23). Back in 1921 the first Turk-
ish president, Atatiirk, gave the
day to children with this thought
in mind: Today’s children will

The author talks with her new Turkish friend

seven of us were selected.

Just think! We would be the
only group representing the
United States at the 1984
festival.

The whole idea for our trip
started with Ben Bergstein,
who received an invitation
to the festival. Mr. Bergstein
teaches folk dancing at var-
ious Vermont schools.

The International Folk
Festival of Children honors

HIGHLIGHTS POR CHILDREN APRIL 1985

be tomorrow's leaders, so this
day should be theirs.

We worked hard to perfect
traditional American folk dances.
And our moms made the cos-
tumes. Parents, friends, and
townspeople helped us raise
money. Once we were in Turkey,
our expenses were paid by
Turkish radio and television, and
we stayed with host families.

The Turkish families were
extremely excited about taking us
in. They tried to please us in
every way.

My host family lived in an
apartment building. Their home-
life was different from ours in
various ways. | learned to eat
food that was much spicier than
ours. The children stayed up
later, too. They went to bed about |
11:30. But they still got up early!
It was hard to keep up.

The Turkish people don’t really
seem to know what America is
like. They think we're like people
in the TV shows, shows like
“Dallas” and “Falcon Crest” and
the cowboy and Indian movies.
They associated us with TV's
“Little House on the Prairie”
because of our costumes.

Besides us and the Turkish folk
dancers, there were young people
from Austria, Belgium,
Bulgaria, Cyprus, Czech-
oslovakia, Egypt, Finland,
Hungary, Libya, Poland,
Russia, and Yugoslavia.

One day all of us paraded
down the main boulevard of
Ankara, which is the capital
of Turkey. Crowds cheered
and threw flowers.

During our stay we gave
dance performances at a TV
studio, a park, and a country
school. But the most impor-
tant performance was on

Crowds gather in a city park to watch dancers from Yugosfavia

Children's Day. Stadium seats
were sold out!

The dancers from Bulgaria and
Czechoslovakia were really great
because their footwork was so
rapid. And Poland’'s costumes
were the most colorful.

When we traveled as a group,
we didn’t have too much trouble
with language because we had
an interpreter-guide. She was a
wonderful lady named Sema. She
went everywhere with us. We
took a trip to the Old City. This
is a part of Ankara that is much
as it was in the past. We saw
handwoven materials and crafts-
men making bowls out of brass.
We visited Ankara’s oldest
mosque, too, where we had to
remove our shoes before entering.

Our visit to the Prime Minister
was awesome. A thousand kids
were there. Each dance group
gave a gift to the Prime Minister,
received one from him, and per-
formed for him. Then we ate
chocolate eclairs. After that, all
one thousand kids were let loose
o get acquainted. What a party!

Our last day was sad. We all
were sorry to leave our Turkish
families. The time that we spent
with them was golden.

Wearing the red and white of the Turkish flag, schooigiris from
Ankara gracefully perform their folk routine.



13th
INTERNATIONAL
ISTANBUL
FESTIVAL

(20 June - 16 July 1985)

PRELIMINARY
PROGRAMME

ORCHESTRAL CONCERTS

® Turkish Presidential Symphony Orchestra 20 June
o The New York Philharmonic Orchestra 26 June
e Sinfonietta Chamber Orchestra

and Madriga! of Sofia 28.20 June
e Philharmoma Chorus

and Istanbul Opera Orchestra 2.3 July
o State Conservatories Orchestra and Chorus 3 July
o Bavarian Radio Symphony Orchestra-Munich 46 July
© The Royal Phitharmonic Orchestra-London 15 16 July
CHAMBER MUSIC
® TRT Ankara Chamber Orchestra 21.23 June
e Bruno Canino’/Antonio Ballista

Piano Duo 25 June
e John Grady/Roger Delmotie

Organ-Trumpet Duo 26 June
e Sinfonietta Chamber Orchestra 27 June
® Melos Quartet 1 July
© “Moscow Virtuosi™ State Chamber Orchestra 57 July
e Czech Trio 6 July
o Mimar Sinan Chamber Orchestra 8 July
e Suk Chamber Orchestra 10.11 July
e Ankara Wind Quintet 14 July
RECITALS
o Viadimir Ashkenazy (piano) 22 June
¢ Saivatore Accardo (violin) 24 June
© Natalia Gutman (cello) 25 June
® Banu Sozuar (piano) 29 June
o Sharon Isbin (guitar) 30 June
* Alexis Weissenberg (piano) 1 July
¢ Rav: Shankar (sitar) 6 July
» Viacimir Spivakov (violin) 9 July
® Angel Romero (guitar) 11 July
* Cagil Yuceien (violin) 13 July
® Huseyin Sermet (piano) 13 July
® Gail Barber (harp)
POP AND JAZZ

o Tee Carson Quartet
and Mary Stalings

© Steve and Bonnie
and Istanbul Quartet

* Miriam Makeba

® Chick Coree

® Philip Catherine / Larry Coryell
Guitar Duo

VOCAL MUSIC

® Madrigal of Sofia 30 June
® Phitharmonia Chorus 4 July
o TRT Istanbul Radio Youth Choir 12 July
o inci Basanr/Norman Paige

(mezzo-soprano/tenor) 15 July
© Barbara Hendricks (soprano)
» Suna Korad (soprano)

OPERA

o istanbul State Opera and Ballet
WA Mozart "Il Seraglio” 23,25.27 June

THEATRES

e {gtanbu! State Theatre

© Beklan Algan and His Group
o |3l Kasapoglu and His Group
e The Kent Players

20212223 June
21222324 June
222324 2% June
25 26 27 22 June

° Cigdem Sehsik 28 29 30 June
123456 July
® Ankara Art Theatre 30 Jure
123 July
e “Tag” Theatre 567 July
® Dilek Turker 89.10.11 12 13 14 15 July
e |stanbul Municipal Theatres 12 13 14 15 1€ July
o Theatre Department of Karadeniz Univ 26 27 28 June
o Theatre Department of lzmir Univ 567 July
o Theatre Department of Mimar Sinan Univ 910 11 July
o Theatre Department of Ankara Univ 13 14 15 July
MIME
e Domino Mime Ensemble 28 29.30 June
BALLET-DANCE
e Ankara State Ballet 26 27 June
s Gyor Ballet 28 30 June
e Warsaw Dance Theatre 23 July
& Merce Cunnigham Dance Theatre 567 July
® Carolyn Carison Dance Theatre 13 July

® Turkish Classical and Mystical Music Ensemble
& Bosphorus University Turkish Music Club Chorus
e |stanbu! Municipality Conservatory
Turkish Classical Music Chorus
© Central Asian Music Ensemble
o Ministry of Culture and Tourism
State Classical Music Chorus
© Alaaddin Yavasca Turkish Music Ensemble
e |stanbul Technical Univ
Classical Turkish Music Chorus
® Turkish Minstrels’ Feast
© Ayangil Turkish Music Orchestra and Chorus

e Paco Pena and Flamenco Group
e Mazowse Folk Music and Dance Ensemble
® Ministry of Culture and Tounsm
State Folk Dances Ensemble
® Don Cossacks Chorus and
Dance Ensemble
e Tango Ensemble (Argentina)
e Winners of the National High Schools
Folk Dances Competition

© The Sema Ensemble (The Whirling Dervishes)
of Konya Tourism Association

® Karagoz (Turkish Shadow Theatre)

e Ortaoyunu (Turkish Traditional Theatre)

= TRADITIONAL ARTS

22.23 June
24 30 -June

24 June
25 June

2529 June
26 June

1 July
456%7 Julv
10 July

22 June
24.25.26 June

9 July

121314 1516 July

28.29 30 June
6.7 July
1213.14.15 July

Music, drama and dance in historical

surroundings
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For m'unomauon pleese apply to the nearest Turkish

Touriem and Information Oftice. or write fo:

stanbul Festivall

Yichz KOtr ve Sonat Merkezi
Yiidiz, Begiktag, Istanbul/ TURKEY
Tel.: 180 45 33 - 160 90 72

Tix.: 26887 tksv tr




MUCVER (ZUCCHINI FANCAKES)

2 1b zucchini (grated or ground) 1 tsp dill weed

1 onion (grated% 1 tsp black pepper

12 oz crumtled feta cheese 1 cup liquid shortening or oil
3/4 cup flour salt totacte

3 eggs

Peel and wash zucchini and grind in a meat grinder or grate.
Add onion, dill weed, eggs, DPEPPET, salt and flour and mix
well until the consistency is that of a very thin batter.

Heat the oil in a frying pan and drop by tablespoons into oil.
Fry on both sides. Serve either warm or cold.

AN NA AL Aysu Moss
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SESIMIZ/T.A.C.A. el
Turkish-American Cultural Assoclation

P.0. Box 31258
Seattle, WA. 98103

FIRST CLASES




